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ANTECEDENTES

A parTIR DE 1550 EL GOBIERNO espafiol comenzé a ordenar
que a los indios de la Nueva Espaiia se les enseiiara el idio-
ma castellano. Las cédulas reales indicaban que la razén
principal para esta medida se debia a la conviccién de que
las lenguas indigenas no eran suficientemente precisas para
“‘explicar bien y con propiedad los misterios de nuestra San-
ta Fe Catdlica”.!

No obstante el contenido de las cédulas, los frailes misio-
neros en México sostenian una opinién diferente: juzgaban
que los idiomas nativos, especialmente el mexicano, eran
adecuados para transmitir las verdades religiosas. Por otra
parte, opinaban que correspondia a los sacerdotes catdlicos

! En su discurso de ingreso en la Academia Mexicana de la Lengua,
el Dr. Sivlio Zavala presentd un estudio histérico acerca de la politica de
castellanizacién en América desde el siglo xvr al xvir. En él revisaba la
legislacién referente a la ensefianza del espafiol a los indios y la fluctua-
cién en la politica real entre la idea de que los clérigos aprendieran los
idiomas indigenas o los indios aprendieran el espafiol. Analiza el inter-
cambio de opiniones al final del siglo xv1 entre el Consejo de Indias y Fe-
lipe I, cuyo resultado fue la reiteracién de la decisién de usar las lenguas
indigenas en la evangelizacién al mismo tiempo que se intentara ensefiar
el castellano alos indios que voluntariamente quisieran aprenderlo. Otras
obras referentes a la politica lingiistica son HeatH, 1972; VELasco
CesaLLos, 1945; Ricarp, 1986.
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aprender las lenguas indigenas para que los nedfitos com-
prendieran mejor la nueva fe. Esta idea de que los cléri-
gos debian ensefiar en la lengua de sus feligreses fue con-
firmada por el Tercer Concilio Mexicano en 1585.% Asi,
durante casi dos siglos la opinién de los frailes prevaleci
y la evangelizacién se desarrollarfa en los idiomas de los
vencldos.

Ademas del aspecto religioso, durante el siglo XVI se
mencionaba otro motivo para promover la castellaniza-
cién: ayudaria a los indios asimilar la cultura europea, a
tomar ‘‘nuestra policia y buenas costumbres’.®> En ge-
neral los frailes tampoco estaban de acuerdo con esta idea
ya que juzgaban que junto con el castellano los indios ad-
quirirfan no tanto las practicas correctas de los espafioles
sino sus costumbres disolutas. Los misioneros favorecian
que la ‘“‘Republica de indios’’ se mantuviera separada de
la ““Republica de espanoles’’. Una de las medidas para
lograr este aislamiento era la conservacién de la lengua
nativa que servia como barrera a la penetracién cultural
espaiiola y contribuia a que los frailes siguieran desempe-
fiando el papel de intermediarios entre los indios y los es-
pafoles.*

Al final del siglo XVII, el virrey del Pert y varios obispos
de América escribieron al rey Carlos II con informacién y
opiniones sobre la ensefianza del castellano a los indigenas

2 El Tercer Concilio Mexicano decreté que la ensefianza de la doctri-
na cristiana a los indios no se hiciera en latin ni en castellano, sino en la
lengua de cada partido. Zavara, 1977, pp. 29-30. En éreas donde habfa
una variedad de idiomas, los misioneros promovieron el uso del nhuatl,
en vez del espafiol, como ‘‘lengua franca’’. Tanto fue asi, que entre 1550
y 1585 se extendié el nahuatl desde Zacatecas a Nicaragua. ZAvaLa,
1977, p. 22, nota 10, pp. 49-50.

3 Cédula del 7 de junio de 1550. Zavara, 1977, pp. 19-20.

* El franciscano Gerénimo de Mendieta defendia ante el rey ‘‘las re-
publicas y pueblos de indios’’. Ademas de la separacién fisica de los indios
en sus pueblos donde no podian pernoctar personas de otras razas, y el
papel de intermediario de los frailes, Mendieta llegé a proponer que en
cada didcesis hubiera dos obispos, uno para los espafioles y otro, un fraile
que hablaba el idioma de los naturales, para los indios. ASSADOURIAN,
1988, pp. 369-370, 378; Zavara, 1977, p. 48.
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que se habfa ordenado en varias ocasiones después de 1550.5
Entre 1685 y 1693 se promulgaron una serie de cédulas que
precisaron la manera de establecer escuelas en los pueblos.

En 1686 el rey emitié un mandato que ordenaba el apren-
dizaje del espaiol por dos razones. Una, de indole religiosa,
tomaba en cuenta la persistencia durante méas de un siglo de
los ritos indigenas y concebia el castellano, no tanto como
una ayuda para la mejor comprensién de la fe catdlica, sino
como ‘‘el medio mas eficaz para desterrar las idolatrias’’.
La otra razén tocaba asuntos seglares y anotaba que el cono-
cimiento del castellano harfa posible que los indios presenta-
ran sus quejas a las autoridades sin usar intérpretes, que a
menudo cambiaban el sentido de las reclamaciones.

La real cédula del 16 de febrero de 1688 por primera vez
ordend explicitamente que, ademas de explicarles la doctri-
na cristiana, se ensefiara a leer y escribir a los indios. En este
mandato se reiteré con mas claridad el deseo de que, por
medio del idioma, los indios se acercaran a la cultura y so-
ciedad espafiolas; ‘“.. .hayan de ensefiar a leer y escribir a
los indios muchachos la lengua castellana. .. lo que tanto
conviene para el fin de la mayor inteligencia de la fe catélica
como para la sociedad y comunicacién con los espafioles’’.’

% Las cédulas sobre las escuelas de castellano a finales del siglo xvn
mencionaban especificamente la legislacién anterior referente a dos te-
mas: la obligacién de los parrocos de hablar el idioma de los indios y la
ensefianza del espafiol a los indigenas. Desde 1550 en adelante, casi siem-
pre en las cédulas se mencionaban juntas estas dos ideas; ejemplo de esto
es la cédula de Felipe II, fechada el 7 de junio de 1596, Zavara, 1977,
p- 39. En 1680 las cédulas sobre lingiiistica de los siglos xvI y xvir (con
fechas de 1550, 1578, 1580, 1582, 1596, 1603, 1618, 1621, 1622, 1629,
1634 y 1637 en ZavaLa, 1977, passim) pasaron a formar parte de la Reco-
pilacion de las Leyes de los Reinos de las Indias, agrupadas principalmente en
el Libro 1, titulos, 13, 15y 22 y Libro 6, titulo 1. De esta manera, histéri-
camente, la politica lingtiistica de la corona casi siempre iba asociada con
la politica referente a los criterios para los nombramientos de parrocos en
los pueblos de indios.

6 Cédula del 20 de junio de 1686. Konerzke, 1953-1962, uI
pp. 780-781.

7 Cédula del 16 de febrero de 1688. En esta cédula se mencionaban
cartas del arzobispo de México y del obispo de Michoacan. Muro Ore-
JON, 1956, pp. 319-322; Zavara, 1977, pp. 68-69.

’
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Dos afios més tarde, tomando en cuenta la observacién
del obispo de Oaxaca sobre el afan de los indios de obtener
puestos en el gobierno de sus pueblos, el rey ordend, como
estimulo al aprendizaje, que para el nombramiento de alcal-
des y concejales en las aldeas se diera preferencia a quienes
supieran la lengua castellana.®

La cédula del 6 de abril de 1691 resumié los mandatos an-
teriores e incluyé una medida imprescindible que no se
habia mencionado en la legislacién anterior: la manera de
financiar la ensefianza. Se ordend que se pagara al maestro
con fondos de las cajas de comunidad de los pueblos indi-
genas.®

Finalmente, en 1693, el rey, tomando en cuenta una opi-
nién del obispo de Michoacan, ordené que las “‘justicias se-
glares’” de cada localidad cuidaran de que los indios envia-
ran a sus hijos a las escuelas.!®

8 Cédula del 25 de junio de 1690. KoneTzKE, 1953-1962, 11, pp. 831-
832. El virrey de Perd en 1683 también habia sugerido que ninguno pu-
diera ser cacique o gobernador si no supiera el castellano. KoNeTzKE,
1953-1962, ni, p. 767.

% Cédula del 6 de abril de 1691. O’Gorman, 1946, pp. 165-171.
KoneTzke, 1953-1962, 1v, pp. 11-13, con fecha del 30 de mayo de 1691.
En los siglos xvi y xvir las cédulas referentes a la ensefianza del castella-
no a los indios por el sacristan de la parroquia hacian hincapié en que se
debia realizar ‘“sin costo’’, 0 ‘‘sin que se acreciente cosa a la Real Hacien-
da’’, que significaba, al final de cuentas, que muchas veces no se ensefia-
ba el espafiol a los indios porque no habia sueldo para el maestro. Zava-
LA, 1977, pp. 56, 58.

Como posibles antecedentes a esta cédula, es de notar que en 1583 el
oidor Tomas Lépez, en su visita a Yucatin, ordend que se pagara al ma-
estro de los bienes de comunidad. Zavara, 1977, p. 27. El arzobispo de
México, en su carta de 1686 a Carlos II, sin sugerir el uso de los fondos
de comunidad, liamé la atencién sobre la falta de dinero para pagar a un
maestro espafiol: ‘... y dado caso que haya espafioles, éstos dificultan
tener escuela sin que se les sefiale estipendio, y los indios son tan pobres
que no tienen con qué contribuir a pagar al maestro que ensefia a sus hi-
jos’’. Muro OrgjoN, 1956, pp. 319-320; Zavara, 1977, p. 68.

10 Cédula del 20 de diciembre de 1693. Konerzke, 1953-1962, 1v, pp.
40-41; Zavara, 1977, p. 70. Anteriormente, en una cédula del 25 de ju-
nio de 1690, dirigida al virrey y a la audiencia de México, el rey habia
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Esta legislacién al final del siglo XVII incluia elementos
que se desarrollaban en el siguiente siglo: la ensefianza de
las primeras letras y no sélo de la doctrina cristiana; el finan-
ciamiento de las escuelas por medio de las cajas de comu-
nidad y el seflalamiento a las autoridades civiles locales
como promotores, junto con las eclesidsticas, de la castella-
nizacion.

Durante este periodo, la correspondencia al rey incluyé
observaciones sobre la resistencia de los indios a la lengua
espafiola. El obispo de Puebla dijo que los indios no sélo es-
taban ‘‘desinclinados’’ a usarla sino que la aborrecian; el de
México observé en sus visitas pastorales que los indigenas
no querian hablar el espafiol, aunque muchos lo sabian; el
de Oaxaca reportd que los nifios recitaban la doctrina en
castellano pero que no la entendian y en Jalisco las autorida-
des seglares informaron que ‘los indios viejos y principales,
sienten mucho esta introduccién, pareciéndoles se tira a bo-
rrar cuanto heredaron de sus mayores, pues hacen las dili-
gencias posibles para que en sus casas ni en las juntas que
tienen se hable otra lengua que la natural’’.!

1.A CASTELLANIZACION Y LA SECULARIZACION
DE LAS DOCTRINAS: 1753-1754

Durante los siglos XVI y XVII la legislacién a favor de la en-
sefianza del castellano respondia a una conviccién generaliza-
da entre los gobernantes de la metrépoli y entre los obispos
de América de que el conocimiento de la lengua espafiola
ayudaria en la educacién religiosa y en la aculturacién social
de los indios.

A mediados del siglo XVIII, sin embargo, ¢l fomento de
la castellanizacién fue promovido en la Nueva Espafia por

ordenado que los alcaldes mayores ayudaran a divulgar entre los indios
noticias de la cédula sobre la obligacién de las autoridades indigenas de
saber el espafiol. KonETzKE, 1953-1962, m, p. 831.

" KoneTzke, 1953-1962, ni, pp. 817-818; Muro Orgjon, 1956, pp.
319-320; Konerzke, 1953-1962, 1, p. 831; v, p. 44.
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la iniciativa del arzobispo de México en relacién con un
acontecimiento concreto. En tiempos del arzobispo Manuel
Rubio y Salinas se fomenté el aprendizaje del espafiol por
parte de los indios, no tanto por objetivos religiosos y socia-
les sino como una ayuda para realizar un fin que era més
bien de indole politica.

En 1749 el rey Fernando VI, basdndose en legislacidn re-
al y eclesiastica que indicaba que el empleo de los clérigos
de las 6rdenes religiosas en las parroquias de indios era una
medida provisional, ordend que se sustituyeran a los frailes
con sacerdotes seglares. Esta ‘‘secularizacién’’ de las doctri-
nas empezd con cautela debido a la resistencia de los clérigos
regulares y de la sociedad criolla e indigena de la Nueva Es-
paiia. El virrey Revillagigedo y el arzobispo Rubio y Salinas
comenzaron por nombrar algunos sacerdotes del clero dio-
cesano para las parroquias indigenas que los agustinos teni-
an vacantes y luego para otros curatos cuando muriera el
fraile doctrinero. Posteriormente el arzobispo quitaba a va-
rios frailes cuando todavia ejercia su ministerio y ponia a sa-
cerdotes seglares en su lugar.!?

En 1753, mientras iba en aumento el namero de doctri-
nas secularizadas, el arzobispo reanudé el proyecto de ense-
far el castellano a los indios. Se enviaron tres documentos
a cada parroco: un edicto del 31 de julio de 1753 en el cual
se ordend la fundacién de escuelas de espafiol, junto con una

121.a cédula del 4 de octubre de 1749 ordené la secularizacién de las
doctrinas y curatos en los arzobispados de Lima, México y Santa Fe. Se
extendié el mandato a todos los obispados de América en la cédula del 1°
de febrero de 1753. AGNM, Reales Cédulas Originales, vol. 69, exp. 103, fi.
1-11v; vol. 73, exp. 13, ff. 35-38v. “‘Oficio del Conde de Revillagigedo
sobre secularizacién de curatos y separar de ellos a los regulares’ en
Instrucciones, 1873, 1, pp. 572-579.

En la parroquia capitalina de Santa Maria la Redonda, los feligreses
indios resistieron la salida del péarroco franciscano cuando se secularizé el
curato. Se tuvo que enviar tropas para calmar el disturbio. Hay noticias
de motines de los indios en contra de la secularizacién en otros lugares
fuera del arzobispado de México, como Apatzingdn y Oaxaca. Castro de
Santa Anna, AH INAH, Coleccién Gémez Orozco, vol. 60, f. 126-127;
AGNM, Correspondencia de Virreyes, primera serie, vol. 1, exps. 36, 37; vol.
2, exp. 381,
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“‘Practica de las diligencias que se debian observar en orden
a plantar, fundar y establecer las escuelas para que los nifios
y nifias de los indios aprendan a hablar la lengua castellana
y a leer, escribir y cantar en dicha lengua la doctrina cristi-
na’’, y una ‘‘Instruccién del Sor. Provisor’’. Estos docu-
mentos describian cémo se debia financiar la ensefianza con
los fondos de las cajas de comunidad.” En enero de 1754,
Rubio y Salinas, por otro edicto, volvié a recordar la obliga-
cién de que ‘‘en todos los pueblos de nuestra didcesis, o, a
lo menos en la cabecera de cada partido se ponga una escue-
la de lengua castellana’’.'* El arzobispo y el provisor de in-
dios realizaron una visita pastoral a las parroquias del arzo-
bispado y con mucho hincapié revisaron las escuelas de
doctrina cristiana en castellano.”

Al mismo tiempo que las autoridades episcopales fo-
mentaron la ensefianza de castellano, se acelerd la secu-
larizacién de las doctrinas de las érdenes religiosas. En
1753 se quitaron a los franciscanos de tres curatos: Cem-
poala en mayo; Santa Marfa la Redonda en julio y Chiautla
en septiembre. En enero de 1754 se secularizé Tepetitlan
y durante los Gltimos dos meses del afio los franciscanos
tuvieron que abandonar diez de sus parroquias que fue-
ron entregadas al clero diocesano: Tultitlan y Tlanepan-
tla en noviembre; Zinacantepec, Metepec, Cuautitian,
Atenco, Tulancingo, Huichapan, Tecozautla y Caderey
ta en diciembre de 1754.16

13 «“Edicto del Dr. D. Francisco Jiménez Cano, canénigo, provisor de
indios, por el Dr. Manuel Rubio y Salinas’’ del 31 de julio de 1753. VERra,
1887, 1, pp. 459-461. No hemos encontrado ni la ‘‘Practica’ ni la
““Instruccién’ aunque hay dos referencias a ellas por los frailes de Tochi-
milco y Xiutepec, Archivo Histdrico, Instituto Nacional de Antropologia
e Historia (en adelante AH INAH) Fondo Franciscano, vol. 109, ff. 233, 251.

4 ““Edicto del Dr. Manuel José Rubio y Salinas’’ del 29 de enero de
1754. VEra, 1887, 1, pp. 461-463.

13 Los frailes de Ecatepec, Tula, Apam y Huexotla mencionaron la
visita juridica del arzobispo realizado en marzo de 1754. Los frailes de
Teotihuacan y Toluca mencionaron la visita del provisor de indios.
AH INAH, Fondo Franciscano, vol. 109, ff. 246, 264, 276, 286; 253, 260.

16 Ocaranza, 1933, p. 499.



CASTELLANIZACION, POLITICA Y ESCUELAS DE INDIOS=S 721

significa que las estadisticas presentadas por Rubice  y Salinas
para otros curatos del arzobispado probablemente=  son con-
fiables.

El arzobispo también incluyé informacién sobree= 4 parro-
quias de franciscanos cuyas respuestas no se encon = raban en
el Fondo Franciscano: Acambay, Xilotepec, Calpt_m lalpam 'y
Texalpa. :

Al combinar los datos de los franciscanos con los «—le Rubio
y Salinas se llega a un total de 281 pueblos de indic» == con 287
escuelas de castellano en el arzobispado.

PUEBLOS DE INDIOS Y ESCUELAS DE CASTELLANO
EN EL ARZOBISPADO DE MExico: 1754 %

Clero Pueblos Pueblos sujetos Escuelas
Franciscanos 35% 63 104**
(curatos y
. doctrinas)
Dominicos 6 12 18
. (curatos) ’
Agustinos 9 11 13
(curatos)
Clero Seglar 33 119 152
(curatos)
76 205 287
Total de pueblos: 281 Total de escL-m elas: 287
*Hay 35 curatos franciscanos en esta encuesta combinada y 104 e_scue-
as porque alos 31 curatos y doctrinas de la encuesta franciscan aa. se anaden

4 curatos franciscanos de la encuesta de Rubio y Salinas.
**Hay 6 escuelas més (104) que pueblos y pueblos sujetos (98) gg=——s0orque tres
pueblos tenfan mas de una escuela: Tecozautla (3); Tacuba (3); Tl==m_.. ‘telolco (3).

** En este cuadro se combinan los datos de los franciscanos (A INAH,
Fondo Franciscano, vol. 109, ff. 227-308) y del arzobispo Rubio y Salinas
(AGI, México, 1,937, folio doblado sin numerar, reproducido cca —mn algunos
errores en Luqus, 1970, entre pp. 234 y 235). Agradezco al prCDfesOr Pa-
blo Escalante por haberme proporcionado copia del document we—D oxiginal
del AGI en Espafia. En los pocos casos donde hay discrepanci=m__.. entre la.s
dos fuentes hemos decidido utilizar los datos de los franciscanos —gge—oero ind1-
camos también lo que dijo Rubio y Salinas.
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Casi todos los pueblos sujetos (205) y la mayoria de los
pueblos de curatos y doctrinas (76) tenfan menos de 2 000
habitantes. Se puede considerar, entonces, que las escuelas
de castellano estaban en lugares rurales y servian basica-
mente a una poblacion indigena y campesina.

Una minoria de los pueblos con escuelas tenjan mas de
2 000 habitantes y se los podria considerar como areas urba-
nas: Tacuba, Tlatelolco, Xochimilco, Milpa Alta, Toluca,
Tula, Teotihuacidn, Chalco y Cuautitlin. Algunos frailes
franciscanos anotaron que en las escuelas asistieron nifios

A continuacién se nombran los curatos y doctrinas (el nimero de pueblos
sujetos) y el nimero de escuelas correspondientes. Franciscanos: Acambay
(0) 1 (dato sélo en Rubio y Salinas); Alfaxayuca (2) 3; Apam (0) (Rubio y
Salinas dice 2 pueblos sujetos) 1 (Rubio y Salinas dice 3 escuelas); Atenco
(1) 2; Atocpan (0) 1; Calpulalpam (0) 1 (dato sélo en Rubio y Salinas);
Cuautidan (2) 3; Chalco (4) (Rubio y Salinas indica que no habfa pueblos
sujetos) 5 (Rubio y Salinas dice 1 escuela); Ecatepec (4) 5, Huexotla (0) 1;
Mazatepec (0) 1; Milpa Alta (2) 3; Nativitas (0) 1; Otumba (0) 1; Ozumba
2) 3; San Antonio de las Huertas (0) 1; Santa Marta (1) 2; Tacuba (0) 3
escuelas, todas en la cabecera; Tecomic (3) 4; Tecozautla (0) 3 escuelas, to-
das en la cabecera; Temamada (0) 1; Teotthuacan 8 (Rubio y Salinas dice
6 pueblos sujetos) 9 (Rubio y Salinas dice 7 escuelas); Tepeapulco (0) 1; Te-
xalpa (0) 1 (dato s6lo en Rubio y Salinas); Texcoco (0) 1; Tlalmanalco (0)
1; Tlatelolco (4) 7 escuelas en total: 3 en cabecera y 4 en pueblos sujetos;
Toluca (23) 24 (Rubio y Salinas dice que habfa 21 pueblos sugetos y 22 es-
cuelas); Tula (0) 1; Tultidan (5) 6 (Rubio y Salinas lo registra como pertene-
ciente al clero seglar, ya que fue secularizado en dic. de 1754); Xilotepec (0)
1 (dato s6lo en Rubio y Salinas); Xiutepec (2) 3; Xochimilco (0) 1; Xochite-
pec (0) 1; Zinacantepec (0) 1. Dominicos: Tepetlaostec (2) 3; Tepoztlan (5)
6; Atzcapotzalco (0) 1; Michoatl (4) 5; Tlaltizapan (1) 2; Amecamecam (())
1. Agustinos: Tecamac (2) 3; Mextitlam (9) 10 (Luque pone 1 escuela en vez
de 10). Clero seglar: Acamixtla (2) 3; Amatepec (4) 5; Atotonilco el Grande
(1) 2; Capoloac (4) 5; Cempoala (en la lista original de Rubio y Salinas dice
Tempoal) (2) 3; Chiapa de Mota (6) 7; Huatzalingo (0) 1; Iguala (en la lista
original de Rubio y Salinas dice Yhuala) (1) 2; Ixmiquilpam (18) 19; Iztapa
(4) 5; Iztapalapam (1) 2; Lolotlam (1) 2; Ocoyoacac (6) 7; Real de Cardonal
(0) 1; San Jacinto (7) 8; Santa Cruz Quahucotzinco de México (0) 1; Telolo-
apam (5) 6; Temazcaltepec de Indios (6) 7; Tenango del Valle (en la lista
original de Rubio y Salinas dice Tenanco) (5) 6; Tenantzinco (7) 8; Tetela
del Volcan (0) 1; Teticpac (2) 3; Tolcayucan (3) 4; Tulantzinco (0) 1; Tyza-
yacam (7) 8; Xaltenco (0) 1; Xichd (0) 1; Zahualicam (8) 9; Zaquatepam
(0) 1; Zinguilucam (0) 1; Zontecamatlam (0) 1; Zultepec (18) 19; Zumpa-
huacam (1) 2.
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espanoles y mestizos con los alumnos indigenas. Por ejem-
plo, en Cuautitlan, Tula, Ozumba y Ecatepec los fondos
comunales de los indios sostenfan escuelas que, de hecho,
ofrecian instruccién no sélo a los indigenas sino a nifios
de otras. razas.* Este fenémeno probablemente ocurrfa en
otras localidades con poblacién heterogénea y asi los indios
subsidiaron en varios lugares la educacién de los espafioles
y castas.

Las estadisticas del arzobispo no indicaban especifica-
mente si las escuelas enseflaban ademéas de la doctrina en
castellano a leer y escribir. En su carta al rey se dio a en-
tender que efectivamente las escuelas ensefiaban a los nifios
varones ‘‘aleer y escribir teniéndolos con separacién’’. Pen-
samos, sin embargo, que no es probable que se incluyeran
las primeras letras en todas las escuelas que mencionaba
el arzobispo. Algunas cartas de los franciscanos ofrecfan
informacién sobre instruccién de la lectura, escritura y, a
veces, las matematicas en las escuelas de doctrina religiosa.
En estos casos (32 escuelas) y probablemente en otros luga-
res {cuyos datos sobre las primeras letras no fueron propor-
cionados explicitamente en la encuesta franciscana ni en
la del arzobispo) las escuelas de doctrina cristiana constitu-
yeron el punto de partida para una ensefianza basica mas
amplia.

Por otra parte, los edictos episcopales, las visitas pastora-
les de Rubio y Salinas y la actividad de los parrocos en los
curatos, a mediados del siglo XVIII, pusieron las bases para
tres elementos importantes en cualquier sistema de educa-
cién formal: una provisién eficaz para financiar el pago del
maestro (casi siempre las cajas de comunidad de los pueblos
indios); un lugar especifico dedicado a la labor de ensefianza
(porterfa del convento, una casa, una capilla posa en el ce-
menterio, la casa del maestro); y una supervisién por parte
de la autoridad local (sacerdote, gobernador o fiscal indige-
na, alcalde mayor).

6 AH INAH, Fondo Franciscano, vol. 109, ff. 259, 264, 266, 246.
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LA ABOLICION DE LAS LENGUAS INDIGENAS

El arzobispo Rubio y Salinas, en su carta al rey Fernando
VIen 1755, describié lo que habia encontrado en su reciente
visita pastoral en el arzobispado. Los nifios indigenas salie-
ron a recibirlo ‘‘coronados de flores, cantando la doctrina
cristiana en castellano’’. En cada curato el arzobispo inspec-
cion6 las escuelas y luego anuncié al monarca con optimis-
mo y orgullo: ““En pocos anos podré conseguir el de acabar
de desterrar las lenguas barbaras deste arzobispado’.¥

Aunque la extincién de las lenguas indigenas no fue men-
cionada como objetivo en los edictos sobre escuelas de caste-
llano que se promulgaron en las parroquias durante 1753 y
1754, esta frase del arzobispo, expresada en carta privada,
y la practica de prohibir el uso del idioma nativo en varias
parroquias secularizadas indicaban que Rubio y- Salinas
consideraba, como un logro benéfico y posible, la rapida de-
saparicién en México de los idiomas indigenas.

La idea de suprimir las lenguas nativas nunca habia sido
incluida en las cédulas de los siglos XVI y XVII referentes a
la ensefianza del castellano, pero, al final del siglo XVI el
Consejo de Indias quiso que se promulgara un mandato en
el cual se propondria que los indios ‘‘dexen y olviden la pro-
pia [lengua]’’ y que perderia su puesto el cacique ‘‘que de
aqui adelante hablare o consintiere hablar a los indios del di-
cho cacicazgo en su propia lengua’’.® Sin embargo, como
ha sefialado el doctor Zavala, el ‘‘maduro olfato politico’” de
Felipe II, ‘‘viejo y minucioso monarca, casi al cabo de su
reinado y de su vida’’ se percat6 de la presencia de un pro-
blema delicado y rehusé aprobar la propuesta con el dicta-
men: ‘‘No parece conveniente apremeallos [a los indios] a
que dexen su lengua natural’.*

Que Rubio y Salinas en 1755 mencionara la abolicién de
las lenguas indigenas parece indicar que esta idea habfa re-
surgido a mediados del siglo XVIII. El cura de Tecomic

*7 Luqug, 1970, p. 236.
¥ ZavaLa, 1977, p. 35.
¥ Zavaia, 1977, pp. 36, 38.
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(cerca de Xochimilco) tal vez estaba consciente de esta ten-
dencia porque escribié que ‘‘no es mui posible extinguir del
todo el idioma natural de éstos porque todos crian a sus hijos
en el, aun los ladinos que hablen bien castellano (que son
mul pocos)’’.%0

Que los indios a menudo se oponian al aprendizaje del
castellano en las escuelas fue sefialado por varios obispos al
final del siglo XVII y por los frailes franciscanos en la en-
cuesta de 1754. Pero en estos casos el informante no era un
indio sino un transmisor de las ideas de los indigenas. Sin
embargo, en el mismo afio de 1754 se envid al rey una opi-
nién en contra de la castellanizacién, esta vez escrita por un
indio tlaxcalteca que expresaba los mismos sentimientos que
aparecieron en los escritos de los franciscanos y de los obis-
pos. El sacerdote y bachiller Julian Cirilo y Costilla se quejé
a Fernando VI de ‘‘este dafio con compelerse a los indios a
que aprendan la lengua castellana’’ e insistié que la castella-
nizacién era ‘‘repugnante a nuestras leyes que expresamen-
te deciden que en este particular no se infieren a los indios
la menor violencia’’.*! La proposicién de imponer el apren-
dizaje del espaiiol y el intento de incluir, entre los objetivos
de la castellanizacién, la extincién del idioma nativo fueron
interpretados por el presbitero indigena Cirilo como una
violacién de las leyes antiguas.

La secularizacién de las doctrinas y la intensificacién del
proyecto lingtiistico de castellanizacién en tiempos de Rubio
y Salinas muestran que, atin antes del reinado de Carlos III,
se habian empezado a aplicar en la Nueva Espafia aspectos
de la politica llustrada borbdénica para disminuir el poder del
clero regular y para desconocer algunos de los privilegios de
los indios, o sea, el intento de cancelar el antiguo orden legal
de los reinos americanos y establecer un ‘‘nuevo sistema de
gobierno econémico’’ como lo llamaba en 1743 el estadista
espafiol José Campillo y Cossfo, un gobierno centralizado,
regalista y econémicamente eficiente y préspero.®

50 AH INAH, Fondo Franciscano, vol. 109, f. 282.

51 AGNM, Bandos, vol. 7, exp. 54, f. 150. Se refiere a la cédula 28 de
junio de 1754.

52 CamriLro v Cossfo, 1971.
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MODIFICACIONES EN LA POL{TICA REAL
REFERENTES A LA CASTELLANIZACION
Y A LA SECULARIZACION: 1754-1766

Unos meses después del segundo edicto episcopal referente
a las escuelas de castellano (enero de 1754), el rey Fernando
VI promulgé una cédula para toda América sobre la ense-
nanza del espanol a los indios. Lia cédula del 5 de junio de
1754 present$ resiimenes de tres mandatos que se habian
promulgado en legislacién del siglo XVI: la necesidad de en-
senar el espafiol a los indigenas porque el castellano era mas
preciso para expresar las verdades religiosas; la recomenda-
cién de que los parrocos ‘‘usando los medios mas suaves’’
promovieran dicha ensefanza; y la orden de que ‘‘los curas
deben saber el idioma de los indios ya que los que no lo su-
pleran se les remueva de sus curatos’’. De nuevo, como en
cédulas anteriores, se unia el tema de la castellanizacién con
el de las habilidades lingtisticas que debian tener los cléri-
gos. No se mencionaron las cédulas de finales del siglo XVII
sobre el uso de fondos de las cajas de comunidad ni sobre
la preferencia para otorgar puestos a los indios que supie-
ran el castellano.”® Al final de la cédula se pidi6 a los
obispos informes sobre ‘‘la observancia de las expresadas
leyes” y ‘‘los progresos y adelantamiento que tuviere la
religién’’

Posiblemente la referencia a la exigencia de que los sacer-
dotes hablaran la lengua indigena se hacia debido a informes
sobre los nombramientos de clérigos diocesanos que no sa-
bian el idioma local para las doctrinas recientemente secula-
rizadas. Lo cierto es que Fernando VI no incluyé para nada
medidas coercitivas, como parece que el arzobispo Rubio y
Salinas hacia, ya que meses después, en su carta de abril de
1755, dijo que en las escuelas del arzobispado ‘‘se obliga a
los nifios de ambos sexos con una pena proporcionada a su
edad a hablar precisamente en castellano’’, ni mucho menos

% La cédula de 1754 indicaba en qué parte de la Recopilacin de Indias
(1680) se encontraban estas tres leyes. KoneTzKE, 1962, 1v, pp. 269-270.
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compartia la idea de ‘‘en pocos afios. .. desterrar las len-
guas barbaras deste arzobispado’’.%

Otro indicio de la cautela del monarca frente a la politica
de Rubio y Salinas fue la cédula del 23 de junio de 1757 en
que se modificé la manera de llevarse a cabo la seculariza-
cién de las doctrinas. Este mandato menciond las protestas
recibidas y las noticias de motines de los indios debido a la
secularizacién. Por eso se ordend que, de ahi en adelante,
s6lo se nombrara a un clérigo seglar cuando la doctrina esta-
ba vacante y que dichos sacerdotes ‘‘estén con perfeccién
instruidos en los idiomas de los naturales, o éstos en el
castellano’. Ademas, se concedié que en cada didcesis,
cada orden religiosa se conservara dos curatos, ‘‘los mas
pingtes’’.»®

Esta actitud prudente y realista fue reiterada en 1763
cuando el fiscal del Consejo de Indias no acepté las sugeren-
cias del obispo de Oaxaca para mandar a los indios que
‘‘dentro de un afio aprendan todos el castellano’ y que si
no lo aprendieran, se nombraran como gobernadores de los
pueblos indigenas a indios de otras aldeas que si supieran es-
pafiol. Asf se lograria ‘‘desterrar los idiomas’’. El fiscal cali-
fic6 estos medios como ‘‘aéreos’’ y con ‘‘errores’’, y observd
que sélo se podria conseguir la castellanizacién ‘‘poco a po-
co’’; mas aun, que los indios aprendieran el castellano en un
afio ‘‘serfa mas dificultoso que el que se les mandase a los
espafioles aprehendan el idioma francés’’.%

Explicitamente rechazé la opinién del obispo de que la cé-
dula de 1754 no era ‘‘suficiente’’ y aconsejé ‘‘que todo
quanto se ha ordenado y prevenido en la real cédula de 5 de
junio de 1754 es hasta donde llega y alcanza la providencia
humana, para que los indios sean instruidos y ensefiados en
la doctrina cristiana en el idioma castellano y evitan los erro-

*Carta de Rubio v Salinas al rey, 3 de abril de 1755, citada, en par-
te, en Lugue, 1970, p. 236.

% Real cédula del 23 de junio de 1757. AGNM, Reales Cédulas Origina-
les, vol. 77.

% AGI, México, 2.585, 21 de diciembre de 1763. Agradezco al profesor
Pablo Escalante haberme proporcionado copia de este documento.
Tanck pe EsTrana, Dorothy
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res que puede producir prohibiéndola en su idioma’’. Ya, en
el afio de 1763, recomendd que se siguiera ‘‘como se practi-
ca en el arzobispado de México’” donde se ensefiaba la doc-
trina en espaifiol y, con base en esta instruccién, ‘‘se vayan
aficionando a el y hablando en todas las demas cosas de su
uso’’.

Sin coaccidn, sin pensar en desterrar las lenguas indige-
nas, sin poner el idioma espafiol como requisito para nom-
bramientos en los pueblos de indios, éstas fueron las reco-
mendaciones del gobierno espafiol en 1763. Estos
documentos nos hacen suponer que en los Gltimos afios del
episcopado de Rubio y Salinas, (1757-1766) existia una
moderacién en la politica lingiistica y una disminucién en
el ritmo de la secularizacién de las doctrinas.®’

EriLoco

En 1766 lleg6 a México el sucesor del arzobispo Rubio y
Salinas. El nuevo prelado, Francisco Antonio de Lorenza-
na, reanud6 la secularizacién de las doctrinas® y la
castellanizacién. Su carta pastoral de octubre de 1769 sobre
la ensefianza del espafiol, sin embargo, respondié no tanto
a la secularizacién, sino a otro acontecimiento histérico: las
rebeliones indigenas en torno a la expulsién de los jesuitas
en 1767.

Ademas de incluir motivos de indole religiosa y social,
Lorenzana presenté una razén netamente politica: se debia
obligar a los indios a aprender el castellano porque las len-
guas indigenas representaban una amenaza a la paz del rei-

57 De hecho, la secularizacién de las doctrinas de los franciscanos es-
tuvo mas intensa en 1754 (11 curatos) y luego disminuyé en 1755 (2) 1756
(5)1757 y 1758 (0) 1759 (3) 1760 (0) 1761 (3) 1762 (0) 1763 (1) 1764, 1765
(1) 1766 (0). Entre 1757 y 1766, un periodo de nueve afios, se seculariza-
ron ocho parroquias de los franciscanos. Ocaranza, 1933, pp. 499-500.

%8 Los datos referentes a los franciscanos son, probablemente, repre-
sentativos para las otras érdenes religiosas. En 1767 se secularizé una doc-
trina; en 1768,6; en 1769,0; en 1770,24; en 1771,2; y en 1772,3.
Ocaranza, 1933, pp. 500-501.



CASTELLANIZACION, POLITICA Y ESCUELAS DE INDIOS 729

no. Conservar el idioma indigena era ‘‘mantener en el pe-
cho una ascua de fuego, un fomento de discordia y una
piedra de escandalo, para que se miren con aversién entre
si los vasallos de un mismo soberano.”’> Abiertamente, en
la pastoral leida en voz alta en todas las parroquias del arzo-
bispado, Lorenzana acusé a los clérigos novohispanos de ser
los obstructores de la ensefianza del espaifiol a los feligreses,
porque sabian ‘‘los clérigos criollos que el modo de afianzar
en ellos la provisién de curatos y excluir a todo europeo, son
los idiomas’’.

Junto con el obispo de Puebla, Francisco Fabiin y Fuero,
despotricé en contra del idioma indigena como ‘‘escaso y
barbaro’’ y mas parecido a ‘‘mugidos de bestias que articu-
lacién de racionales’.®

Asi, el nuevo arzobispo llevé al extremo algunas ideas que
Rubio y Salinas habia expresado en forma embrionaria, y
afiadié otras, respuestas al parecer, a los acontecimientos de
1767. Carlos III, basandose explicitamente en la pastoral de
Lorenzana, llegé a declarar que, en la cédula del 16 de abril
de 1770 para toda América, ‘‘se extingan los diferentes idio-
mas de que se usa y sdlo se hable el castellano’’ . Se puede
considerar esta cédula como el epitome de las ideas autorita-
rias, eurocéntricas y anticriollas de la politica lingtiistica ha-
cia las colonias espafiolas.

En 1778 Carlos IIT promulgé otra cédula en que, basan-
dose en la de 1770, se mencionaba, de nuevo, la prohibicién
a los indios de ‘‘usar de su lengua nativa’’ en las escuelas
y hacia hincapié en el nombramiento de curas de ‘‘mayor
mérito, aunque no fuesen lenguaraces’’. Sin embargo, en
1782, otra cédula volvia a ordenar la fundacién de escuelas
pero en dos ocasiones insistia, como en la cédula de 1754,
de que se ‘‘persuade a los padres de familias por los medios
més suaves y sin usar coaccidn, envien sus hijos a dichas es-
cuelas” y que “‘los curas persuaden a sus feligreses con la

59 VEira, 1887, p. 224.

60 VERra, 1887, p. 222. Faslin v Fuero, 1770, p. 118. Para mayores
datos sobre las pastorales de Lorenzana y Fabian y Fuero y la cédula de
Carlos III, véase Tanck pE EsTrapa, 1988.

6! KoneTZKE, 1953-1962, 1v, pp. 364-368.
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mayor dulzura y agrado”’. No se repetian las 6rdenes sobre
la provisién de sacerdotes ‘‘de mayor mérito’’.%

. Esta cédula de 1782 representaba un retorno a los tér-
minos-de la ley de 1754 y un alejamiento al mandato ta-
jante de 1770. Posiblemente, la rebelién de Tupac Amaru
en 1780 contribuyé a que se suavizara en algo lo manda-
do: sobre la ensefianza del castellano a los indios.® En
ninguna legislacién posterior a 1782 se volvié a mencio-
nar la obligatoriedad del aprendizaje del espafiol o el de-
seo de desterrar las lenguas indigenas. Por otra parte, la
legislacién fundamental sobre el establecimiento de escue-
las de primeras letras, sostenidas por los fondos comuna-
les de los pueblos de indios, siguié vigente hasta el final
de la colonia, cuando por la legislacién de Cadiz y de la
Diputacién de la Nueva Espaita en muchos lugares estas
escuelas se convirtieron en escuelas municipales (muchas
en areas rurales) para todas las razas.®

52 KONETZKE, 1962, 1v, pp. 436-437; 500-501.

63 Idea de Richard Konetzke en Zavara, 1977, p. 74.

% En un trabajo en proceso, estudiamos el desarrollo de las escuelas
de castellano entre 1754 y 1821. Por las Ordenanzas de Intendentes se or-
dené el pago del maestro de escuela en cada pueblo y los virreyes Revilla-
gigedo y Branciforte promovieron dichas escuelas entre 1790 y 1800.
Tanck DE EsTraDA, 1985, pp. 70-71. En 1820 y 1821, bajo la legislacién
de las Cortes de Cadiz, las escuelas sostenidas por las cajas de comunidad
pasaron a los ayuntamientos constitucionales, aunque los fondos comuna-
les de los indios continuaron como el método para financiarlas. Segdn el
articulo 310 de la Constitucién de Cadiz, sélo se necesitaba una poblacién
de mil ‘‘almas’ para formar un ayuntamiento constitucional. El 7 de
abril de 1821 la Diputacién de Nueva Espafa decidié: ‘‘Reflexionando la
Diputacién que en muchos pueblos donde hay ayuntamientos que carecen
en lo absoluto de arbitrios para reportar [sic] el sueldo de un maestro de
escuela y que antes del sistema constitucional lo habia satisfecho por cuen-
ta de los bienes de comunidad, acordé que siga esta practica por ahora’’.
Las actas de la Diputacién Provincial de Nueva Espafia informan sobre
los cambios efectuados durante este periodo en las escuelas en lugares co-
mo Xochimilco, Chalco, Huichapan, Aculeo, Iztacalco, Tulancingo,
Tultitlan, Tlalmanalco y Actopan. Actas, 1985, pp. 291-292; pp. 227,
229, 254, 256, 262, 263, 265, 277, 284, 287, 307, 323.
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Cuadro 1

Conventos de
“Primera Via’’

Escuelas de
Doctrina

(respuesta) Cristiana (con
[secularizacion] primeras letras™) Observaciones
Tacuba 3 Escuelas desde 1745, por lo menos; para nifios y nifias.
(20 ago. 1754) (3:leer, escribir,
[22 ene. 1753] contar)
San Antonio 1
de las Huertas
(26 ago. 1754)
[31 mayo 1770]
Tulutlan 6 Escuelas “‘desde antes’’.
(30 ago. 1754)
[23 nov. 1754]
Cuautitlédn 3 Para nifios y niflas; para indios y espafoles; parroco ensefia grama-

(12 sep. 1754)
[11 dic. 1754]

Tula
(24 sep. 1754)
[dic. 1763]

(I:leer,y escribir)

1
(1)

tica latina a 3 jévenes.

Escuela desde 1739; se quité maestro y se puso otro; para indios y
espafioles; hay lugar aparte para nifias.

4V

VAVILSE 4d ADONVI AHLOIOA



Alfaxayuca
Tasquillo

(25 sep. 1754)
[dic. 1768]

Tecozautla
(5 oct. 1754)
[24 dic. 1754]

Atenco
(9 oct. 1754)
[11 dic. 1754]

Zmacantepec
(oct.? 1754)
[3 dic. 1754]

Toluca
Tecaxic
Totoltepec

Total

3
(1:leer)

2

(2:leer y escribir)

22

47
(8%)

Escuela de Alfaxayuca es para nifios de ‘‘todas calidades’’; en Tas-
quillo, las escuelas son para indios.

Maestro: José Huerta; sueldo de $12 al mes. Hay 130 nifos en ca-
becera; 30 en 2 escuelas de visita.

80 nifios en cabecera.

Escuelas desde hace 4 afios, por lo menos. Antes daban $5 de obven-
ciones parroquiales y después de 1751 la escuela es pagada por pa-
dres de familia.

Se envié un informe muy detallado al rey sobre las escuelas; no lo
hemos encontrado.

* Debe considerarse como el nimero minimo de escuelas que inclufan las primeras letras; posiblemente habia mas.

SOIANI A SVTdN0ST A VOILITOd ‘NOIOVZINVTTHLSYD

GgL


http://Alfa.xa.yuc3

Cuadro 7

Conventos de
““‘Segunda Via™

(vespuesta)

[secularizacion]

Escuelas de
Doctrina
Cristiana (con
primeras letras™)

Observaciones

Nativitas
(30 ago. 1754)
[31 mayo 1770]

Mexicalzimgo
(5 sep. 1754)
{11 yun. 1770]
San Gregorio
(6 sep. 1754)
[¢17867]
Tecomic

(9 sep. 1754)
[¢17867]
Xochimilco
(11 sep. 1754)
[1786]

1

no

no

1
(1:leer, escribir)

No hay fondos en las cajas de comunidad. Padre coadyutar ensefia
en escuela a 80 nifios. Escuela nocturna para solteros.

Ensena doctrina en espafiol y un indio repite en mexicano. Habfa
2 maestros espafioles pero no perduraron por falta de sueldo.

Faltan bienes de comunidad, maestros se van por falta de pago. Los
nifios van a la escuela en México.

Se ensenan en ambos idiomas.

Hay 100 nifios y nifias; ‘‘algunos pocos escriben’’; pagan al maestro
$6 al mes de bienes de comunidad y obvenciones parroquiales.
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Xiutepec
Atlacholoayan
Zaqualpa
(20 sep. 1754)
[¢17567]

Tepepan

(21 sep. 1754)
[¢17867]
Temamatla
(23 sep. 1754)
[29 nov. 1768]

Santa Marta
Santos Reyes
(23 sep. 1754)
[31 mayo 1770]

3
)

(1)

120 nifios en escuela de cabecera; pagan $8 al mes a maestros de
Xiutepec y Atlacholoayan; $6 al mes en Zaqualpa; $4 al afio para
cartillas, catones, catecismos. Fondos de réditos del rancho de Aze-
zentla para escuelas de cabecera; padres de familia pagan maestros
de otras escuelas. En Temimiltzingo, Amatitlin y Tetzayuca se en-
sefla doctrina sin tener escuelas.

No hay bienes de comunidad; hay maestro indio para ‘‘no perderlo
todo’’.

¢

Pagan a maestros $13 al mes y $10 al mes; estan ‘‘contentisimos’’
con el sueldo; hay escuela nocturna para adultos. Maestro espafiol:
Francisco de Abrego; otro maestro es José de lo Robaqueso.
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Cuadro 2
(Continuacidn)

Conventos de
““Segunda Via™

Escuelas de
Doctrina

(respuesta) Cristiana (con
[secularizacion] primeras letras™) Observaciones
Milpa Alta 3 100 nifios y nifias en escuela de cabecera.
(24 sep. 1754) (3:leer, escribir,
[1772] contar) ;
Ozumba 3 Nifios indios y espaiioles.

(24 sep. 1754
[19 nov. 1768]

Mazatepec
(4 sep. 1754)
[18 feb. 1756]

Atocpan
(25 sep. 1754)
[18 feb. 1756]

Xochitepec
(26 sep. 1754)
[18 feb. 1756]

3

1
(1:leer, escribir)

1
M

1

Resistencia de padres a enviar a sus hijos.

““Desde tiempo inmemorial’’; escuela en la capilla del cementerio.
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Tochmilco
(26 sep. 1754)
[dic. 1767]

Tlalmanalco
(1 oct. 1754)
[9 nov. 1768

Chalco

4 pueblos

(4 oct. 1754)
[28 feb. 1761]

Iztacalco
(4 oct. 1754)
[2 jun. 1770]

Texcoco

(12 oct. 1754)

Huexotla

(14 oct. 1754)
[1 ago. 1771]
Total

no

[y

no

1

(1:leer, escribir)

1

(1:leer, escribir

29
(15%)

Por falta de fondos no hay escuela de castellano; hay para adultos
en cementerio. Un fraile ensefia doctrina en mexicano a nifios con
ayuda de maestros indios. Dice que ‘‘ha habido’’ dos escuelas de le-
er y escribir.

Escuela en porteria del convento; pago al maestro: $4 en oro comiin
[sic] cada semana.

Nifios van a la escuela en México. Hay escuela nocturna para sol-
teros.

Se quitaron maestros en idioma mexicano y se pusieron en castellano.
Hay escuela en ‘“‘otros pueblos™ pero no dice cuantos ni en dénde.

Escuela desde hace 40 afios.

* Debe considerarse como el niimero minimo de escuelas que incluian las primeras letras; posiblemente habia mas.
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Cuadro 3

Conuventos de
“Tercera Via’

(respuesta,)

[secularizacion]

bl

Escuelas de
Doctrina
Cristiana (con
primeras letras™)

Observaciones

Tlatelolco

Sta. Ma. Magdalena
Coatlayouhcan

Sn. Feo. Xocotitlan
Sn. Miguel Nonoalco
Sn. Salvador Quilan

Sn. Bartolomé
Atlapahuacan

Sn. Andrés
Ahuchuetepanco

(2 sep. 1754)

[ene. 1772]

1
(1:leer, escribir)
1

(l:leer, escribir)

(1:leer, escribir)

1

1

En 1728 habia 200 alumnos en la escuela de primeras letras
en Tlatelolco (Luque, 1970, p. 259).
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Teotihuacan
(9 sep. 1754)
[jun. 1771]

Ecatepec

Sto. Tomés
Chiconautla

S. Ma. Xolalpan

Telpetla

S. Pedro y Sta.
Clara

(ilegible)
[abr. 1761]
Otumba

(2? sep. 1754)
[8 ene. 1756]
Apam

(21 sep. 1754)
[1772]

Tepeapulco
(23 sep. 1754)
[1772]

Total

5
(5:leer y escri-

bir)

1
(1:leer, escribir,
contar)

24
9%

““‘Siempre ha habido’ escuelas. Hay 300 nifios en escuela de
cabecera.

Los maestros en la cabecera y en los pueblos son: José Mari-
no, Juan de Salas, Diego Palencia, Antonio del Castillo y Ge-
rénimo de Tafa (‘‘maestro examinado’”). Para nifios indios y
espaifioles.

Se ensefia en ambos idiomas.

““‘Siempre ha habido’’; escuela en porterfa del convento.

Maestro es Agustin Cortijo.

* Debe considerarse como el nimero mimino de escuelas que inclufan las primeras letras; posiblemente habia mas.
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